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NOV GROB 

GLISO ZIVKOVICH 
Včeraj zjutraj ob 9.10 uri je 

preminil v St. Alexis bolnišnici 
Gliso Zivkovich, star 64 let, sta-
nujoč na 19610 Shawnee Ave. 
Doma je bil iz sela Karlovac na 
Srbskem, odkoder je prišel v 
Ameriko leta 1907. Bil je član 
društva Bratska sloga, št. 15 
SNS in delal je pri Chase Brass 
& Copper Co. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Evo, rojeno Mandich, dva 
sinova George in Nicholas in 
hčere: Mrs. Martha Stakich, 
Ann, Mrs. Mildred Mancini, Stel-
la, Mrs. Mary Paloucci, Mrs. Lil-
lian Zaricki, rs. Sophie Krpan v 
Quebec, Canada, ter Dorothy v 
Newark, N. J., in brata George 
v Isabella, Pa. Pogreb se vrši v 
soboto popoldne ob 1. uri iz po-
grebnega zavoda August F. Sve-
tek, 478 E. 152 St., v cerkev sv. 
Save, E. 36 St. ob 2. uri in nato 
na rusko pravoslavno pokopali-
šče. 

DUHOVNIK KRIMINALNO 
NAPADEL SVAKINJO 

ROCKFORD, 111., 13. julija. 
— Policija je včeraj izvršila 
preiskavo v stanovanju Rev. 
P občila .T. H;ins"na j 
cerkvi in šoli, ker ga je njego-
va svakinja obtožila, da jo je 
kriminalno napadel preteklega 
julija in da je oče njenega sina, 
ki se je rodil 31. marca. 

Pri duhovniku so našli sv. 
pismo, v katerem so bile skrite 
slike nagih žensk. Dušni pastir 
pa je v kapeli držal vse polno 
raznih prornografičnih knjig in 
časopisov. 

VOJNA NA MALAJI 
JE ZELO DRAGA 

KUALA LUMPUR, Malaja, 
13. julija—Malajčani bodo mo-
rali še bolj drago plačati za ži-
vež in ostale življenjske potreb-
ščine zaradi kolonijalnega upo-
ra proti Angležem. V svoji kam-
panji proti "komunistom" An-
gleži trošijo letno $40,000,000. 
V tekočem letu stane vojna $10,-
000 več na dan, kot pa je stala 
lani. 

VOJAŠKO LETALO SE PO-
NESREČILO; 11 UBITIH 

LEBANON, O., 13. julija— 
Štirimotorno vojaško letalo B-50 
je danes treščilo na neko polje 
v bližini Lebanona. Enajst čla-
nov posadke je bilo ubitih. 

Letalo je eksplodiralo, ko je 
padlo na polje in v teku nekaj 
ur popolnoma zgorelo. To je bilo 
že drugo bombno letalo, ki se je 
danes ponesrečilo. Neki drugi 
bombnik je treščil v gorovje Ga-
liura, 40 milj severno-vzhodno 
od Tuscana. En član posadke je 
bil ubit, trije so zginili, šest pa 
se jih je rešilo s padobranom. 

JAPONEC ZAPRT 
ZARADI KRITIKE 

YOKOHAMA, 13. julija — 
Ameriška vojaška sodnija je da-
nes obsodila na pet let zapora 
nekega Korejčana, ki živi na Ja-
ponskem. Korejčan je bil zaprt, 
ker je kritiziral ameriško vme-
šavanje v vojno na Koreji in de-
lil protestne letake, s katerimi 
je pozival pristaniščne delavce, 
naj ne tovorijo orožje za korej-
sko vojno. 

KOREJSKI KOMUNISTI ZBIRAJO 
ČETE NA SEVERNI OBALI REKE 
KUM; VELIKE BITKE SO V TEKU 

TOKIO, 14. julija—Komunistične sile Severne Koreje 
so danes prvič skušale, da bi izkrcale svoje patrulje na 
južni obali reke Kum, toda te poskuse je razbila ameriška 
artilerija. 

TOKIO, 14. julija — Komuni-
stične sile Severne Koreje so da-
nes prvič skušale, da bi izkrcale 
svoje patrulje na južni obali re-
ke Kum, toda te poskuse je raz-
bila ameriška artilerija. 

Ob reki Kum divja artilerijski 
dvoboj. Sile Severne Koreje so 
že zavzele svoje položaje na se-
verni obali reke Kum, ki je na 
nekaterih krajih široka le kak-
šnih 100 vatlov. 

Severno-korejske sile so na-
predovale do reke kljub močnim 
zračnim napadom ameriških 
bombnikov, ki so včeraj bili zelo 
aktivni. Soglasno s poročili so 
na razne kraje ameriški bombni-
ki vrgli vkupno 500 ton bomb. 

Položaj je nespremenjen na 
skrajnem vzhodu. Toda veruje 
se, da nameravajo severno-ko-
rejske sile sprožiti novo ofenzi-
vo, da bi prišle £a hrbtom ameri-
škim silam na reki Kumu in jih 
odcepile od zaledja, posebno 
glavnega pristaniščnega mesta 
Pusana. 

Ameriškim silam zelo nagaja 
komunistična infiltracija. Po-
novno je bilo poročano, da Ko-
rejci v civilnih oblekah napada-
jo ameriške sile kar v zaledju. 
Kot pravi poročilo, se infiltraci-
ja sovražnih sil vrši v teku noči 
ali pa pod zaščito megle. 

Neki predstavnik ameriškega 
glavnega stana je izjavil, da so 
na močno artilerijsko streljanje 
sile Severne Koreje odgovorile 
z viharnim protistreljanjem, to-
da po tem dvoboju je na fronti 
zavladalo začasno premirjo. Očit-
no je, da se komunistične sile 
pripravljajo za novo ofenzivo. V 
poročilu je omenjeno, da so tri-
krat poskušali izkrcati svoje iz-
vidnice na južno obalo Kuma. 

SUMI, DA GA JE VZELA 
ZA DENAR 

S AN JOSE, Cal., 13. julija— 
Neki Peter Matich je danes na 
sodniji izjavil, da ga njegova že-
na stane $14,115. To vsoto bi ho-
tel dobiti nazaj. 

•Eakon je bil zelo kratek. Pet-
deset let star Matich se je oženil 
11. maja, razporočil pa 12. juni-
ja. Njegova žena, 35 let stara 
Viola Flesher, mu je obljubila, 
da bo skrbeča in zvesta žena, če 
bo plačal njene dolgove na hišo 
v skupnem znesku $4,790. Ma-
tich je to storil. Zatem ji je ku-
pil avto, ki ga je stal $4,825. Od-
prl je tudi skupni čekovni račun, 
katerega je žena pridno izkori-
ščala in v manj kot enem me-
secu iz njega potrošila $4,500. 
Ko je denar šel rakom žvižgat, 
sa je Matich spomnil, da je zelo 
možno, da ga je žena vzela zgolj 
zaradi denarja. Ni pa še popol-
noma siguren, ampak na vsak 
način denar želi nazaj. 

SPORAZUM PROTI 
KRUTOSTI V VOJNI 

LAK^.^UCCESS, 13. julija— 
Vladi severne in južne Koreje 
sta danes obljubili, da ne bosta 
izvajali krutosti nad vojnimi 
ujetniki. 

Vlada južne Koreje je v svo-
jem odgovoru na apel glavnega 
tajnika Združenih narodov Try-
gve Lia, naj se obe vojskujoče 
se strani vzdržujejo krutosti, od-
govorila, da se njene sile držijo 
Ženevske konvencije. 

Podoben odgovor je potom ra-
dia poslala vlada severne Kore-
je, ki pravi, da njene čete niso 
izvajale nobenih krutosti. 

Moskva pravi, da 
sta MacArthur in 
Bradley "zločinca" 

LONDON, 13. julija — M o s -
kovska radio postaja je danes 
citirala članek iz Nove Dobe, 
poluradnega glasila za zunanje 
zadeve, ki pravi, da sta gen. Mac-
Arthur in gen. Bradley "vojna 
zločinca in morilca." 

Napad na najvišja ameriška 
vojaška poveljnika je v zvezi z 
bombnimi napadi na Severno 
Korejo. Časopis je napadel tudi 
"protipostavno" uporabo zasta-
ve Združenih narodov, kot "krin-
ko, da se prikrije ameriško agre-
sijo na Koreji." 

"MacArthur in Bradley, ki sta 
poslala leteče trdnjave bombar-
dirat mesta Severne Koreje, bo-
sta ostala morilca in vojna zlo-
činca, tudi če bo ukradena za-
stava Združenih narodov plapo-
lala nad njunim glavnim sta-
nom," je med ostalim rečeno v 
članku. 

"Nobena olivna vejica ne mo-
re skriti dejstva, da so Zedinje-
ne države zavojevalke in kršite-
ljice miru in da nosijo vso od-
govornost za posledice tega tež-
kega zločina." 

* 

Češki protest 

PRAGA, 13. julija—Češkoslo-
vaški Rdeči križ je danes poslal 
oster protest Mednarodnemu 
Rdečemu križu zaradi bombnih 
napadov na civilno prebivalstvo 
Severne Koreje. V protestu če-
ški Rdeči križ zahteva, da se 
mora Zedinjene države prisiliti 
na spoštovanje Ženevske kon-
vencije in jih razkrinkati pred 
celim svetom kot napadalko. 

Predsednik Truman je prepričan, da 
bodo Zedinjene države zadržale sile 

Severne Koreje ter zmagale v vojni 

SESTANEK ODBORA 
CIO IN AFL 

WASHINGTON, 13. julija. — 
Voditelji dveh delavskih orga-
nizacij — CIO in AFL — se bo-
do sestali 25. julija v Wash-
ingtonu. Na sestanku se bo raz-
motrivalo o možnosti združitve 
obeh organizacij. 

ROPARSKI NAPAD 
V SLOVENSKEM DOMU 
NA HOLMES AVE. 

Danes zjutraj okrog če-
trt do osme sta dva oboro-
žena napadalca vdrla v Slo-
venski dom na Holmes Ave. 
in prisilila nekaj navzočih 
gostov, da so se vlegli na 
pod. Eden od prisotnih, ki 
se je menda upiral, je bil 
težje ranjen. 

Roparja sta nato z re-
volverjem prisilila Joškota 
Jerkicha, ki je imel dopol-
dansko službo v Domu, da 
jima je odprl blagajno, iz 
katere sta pobrala okrog 
$1,000. 

Enega od napadalcev je 
policija že aretirala, areta-
cijo drugega pa se pričaku-
je. Prvi ropar je bil areti-
ran po zaslugi Mr. Jerki-
cha, ki ga je prepoznal. 

Potankosti o tem drznem 
roparskem vlomu bomo ob-
javili v ponedeljek. 

INDIJSKI PREMIJER 
POSREDUJE ZA MIR 

WASHINGTON, 12? julija — 
Ministrski predsednik Indije, 
Nehru, je danes poslal noti ame-
riški in sovjetski vladi, s kateri-
ma notama je ponudil posredo-
vanje za končanje vojne na Ko-
reji. Vsebina note indijskega 
premijerja, ki jo je dobil Držav-
ni oddelek, ni bila objavljena. Iz 
Moskve pa poročajo, da je Nehru 
ponudil posredovanje sovjetske-
mu premijerju Stalinu. 

ZLOCINCI ŽELIJO ITI V 
VOJNO NA KOREJO 

LAGRANCE, Ky., 13. juli-
ja—Okrog 200 kaznjencev v tu-
kajšnjem državnem zaporu so 
zaprosili za pomilostitev, ker se 
hočejo javiti kot prostovoljci za 
vojno na Koreji. 

ANGLEŠKI PREMIJER 
NE GRE V WASHINGTON 

LONDON, 13. julija—Angle-
ški ministrski predsednik Attlee 
je danes zavrgel nasvete, naj od-
potuje v Washington na konfe-
renco z ameriškimi voditelji gle-
de "načrtov za obrambo Daljne-
ga vzhoda." 
OČIŠČENA OBLEKA 

AKRON, O., 14. julija—Neki 
James Turnbull se je danes na 
sodniji pritožil, da so mu v neki 
čistilnici preveč temeljito očisti-
li.obleko. Pravi, da je v zadnjem 
žepu hlač pozabil $750, ki pa so 
zginili. 
SENATOR PRIPOROČA 
UPORABO A-BOMBE 

WASHINGTON, 12. julija — 
Senator Owen Brewster je danes 
izjavil, da bi vrhovni poveljnik 
ameriških čet moral odločiti, če 
se bo vrglo atomsko bombo na 
Korejo, ali pa ne. V svojem žgo 
čem napadu na Sovjetsko zvezo 
je Brewster rekel, da so "tanki, 
bombniki in atomske bombe edi-
ne reči, ki jih Kremlin razume." 
Ko so ga vprašali, če bi se po 
njegovem mnenju moralo upo-
rabiti atomsko bombo proti ko-
rejskim komunistom, je Brew-
ster odgovoril: 

"Zakaj pa trošimo milijarde 
dolarjev na atomske bombe—za 
pogovore? Za znanstvena razis-
kovanja? O uporabi atomske 
bombe na Koreji bi moral odlo-
čiti gen. MacArthur." 

Dan Ameriške bratske zveze v državi Ohio 
Nedelja 16. julija bo d a n 

Ameriške bratske zveze v drža-
vi Ohio. Proslava se bo vršila v 
Euclidu, Ohio, ki je navidezno 
del Clevelanda, toda ima last-
no administracijo. Večini cleve-
landskih Slovencev je znan pro-
stor, kjer se bo proslava vršila. 
Do n e d a v n a se je imenoval 
Slovenski društveni d o m , po 
predelavi, moderniziranju in po-
večanju pa je dobil ime Ame-
riško-jugoslovanski center. Sto-
ji še vedno tam, kjer je stal 
zadnja desetletja, namreč na 
Recher Ave. Na eni strani ga 
krasi lep senčni gaj, kar je za 
poletni čas velikega pomena. 

V tem gaju bo prirejen pik-
nik z vso postrežbo, ki spada k 
dobremu pikniku; za to bodo 
skrbeli pridni natakarji in kuha-
harice. Enaka postrežba bo na 
razpolago posetnikom v notra-
njih prostorih; tam pa bodo 
lahko prišli na svoje tudi ple-
salci, k a j t i popoldne jim bo 
igral Vadnalov orkester, zve-
čer pa Korenov. Vstopnine ne 
bo nikake. Prostor za parkanje 
avtomobilov bo na razpolago. 
Godba bo začela igrati ob dveh 
popoldne, toda hladna senca bo 
tam že prej, istotoko d o b r a 
družba in zaželjiva postrežba. 

Posetniki naj se ne boje dol-
goveznih govorov. Pozdravil jih 
bo samo predsednik Ameriške 

bratske zveze Janko N. Rogelj. 
Več pa bo lepega petja, katere-
ga nam bodo podali pevci in 
pevke pevskih zborov Slovana, 
Adrije in Jadrana. 

Federacija društev Ameriške 
bratske zveze v državi Ohio, ki 
je aranžirala to proslavo, priča-
kuje, da se bodo iste udeležili 
ne samo člani in članice naših 
društev v Clevelandu in in Eu-
clidu, ampak t u d i iz Loraina, 
Barbertona, Struthersa, Girar-
da in od drugod. Seveda bodo 
iskreno dobrodošli vsi prijate-
lji dobre družbe in dobre zaba-
ve, če so člani ali ne. Dobrodo 
šli bodo vsi, pa naj pridejo od 
koder koli, magari iz Pennsyl-
vanije in New Yorka. 

Proslava "Dneva Ameriške 
bratske zveze" bo prirejena 
prvi vrsti zato, da se enkrat v 
letu snidemo sobrati in sosestre 
in prijatelji v prijetni družbi in 
na prijetnem kraju, da postane-
mo medsebojno še boljši sobrati 
in sosestre in prijatelji. Da še 
bolj vzljubimo našo dobro or-
ganizacijo in da jo čim lepše 
predstavimo našim prijateljem, 
ki še niso člani. 

Clevelandski Slovenci na splo-
šno ne bodo imeli težkoč najti 
Ameriško-jugoslovanski center 
(prejšnji Slovenski društveni 
dom) na Recher Avenue v Eu-
clidu. Ohio. 

WASHINGTON, 13. julija—Predsednik Truman je 
danes obljubil ameriškemu ljudstvu, da bodo Zedinjene 
države ustavile napredovanje sil Severne Koreje ter kon-
čno zmagale v vojni. 

Na konferenci s časnikarji je 
predsednik poudaril, da je čvr-
sto prepričan, da bodo ameriš-
ke sile ohranile svoje postojan-
ke na Koreji, obrnile nagib -v 
vojni v svojo korist in pognal'e 
sovražne sile nazaj na 38. vzpo-
rednico. 

Obenem je Truman dal vede-
ti, da razmotriva o vseh po-
trebnih načrtih za mobilizacijo 
ljudske in industrijske sile. Po 
njegovih izjavah bo od kongre-
sa zahteval še več denarja za 
obrambne stroške. 

Predsednik je pozval časnikar-
je, naj pomirijo ameriško ljud-
stvo, kar se tiče vprašanja pre-
hrane. Rekel je, da ni nobenih 
razlogov za vznemirjenje, ker 
za enkrat pomanjkanja hrane 
ne bo. 

Ko so ga časnikarji vprašali, 
če bodo ameriške čete šle tu-
di čez meje Severne Koreje na 
38. vzporednici, je Truman od-
govoril, da bo o tem odločil, ko 
bo to potrebno. Na vprašanje 
glede njegovega mnenja o ame-
riških vojaških porazih pa je 
predsednik odgovoril, da je po-
ložaj še vedno poln upov in da 
ni spremenil svojega optihii-
stičnega prepričanja. 

Neki časnikar je predsednika 
vprašal, na kakšen način lahko 
zagotovi ameriškemu ljudstvu, 
da Zedinjene države ne bodo na 
Koreji doživele poraz. Na to je 
Tri^man odgovoril, da Zedinjene 
države niso nikoli bile poražene. 

Domače vesti 
Pozdravi 

Mr. Joseph Ceglar pošilja lepe 
pozdrave vsem svojim prijate-
ljem in znancem v Clevelandu in 
Genevi. Mr. Ceglar se je pred 
3ar leti preselil iz Geneve, Ohio 

v New Smyrna Beach, Fla., kjer 
ga prijatelji, ki gredo na oddih 
v Florido, lahko obiščejo na na-
slovu: RD 1, Samsula, Box 154, 
New Smyrna Beach, Fla. 

Čitalnica SND 
V nedeljo dopoldne ob 9.30 uri 

se vrši seja Slovenske narodne 
čitalnice, v čitalniških prostorih 
SND na St. Clair Ave. Vabi se 
vse čitalničarje in društvene za-
stopnike na udeležbo. 

1a obisk v domovino 
V torek dopoldne sta z leta-

om odpotovala iz Clevelanda 
Mrs. Angela Zadnik in Mr. An-
ton Gebhart, ki sta dospela v Pa-
riz že v sredo dopoldne. Mrs. 
Zadnik bo obiskala svojega bra-
ta v Belgiji, in sina, ki služi v 
ameriški armadi v Nemčiji, nato 
pa bo nadaljevala pot v Koz ja-
ne, Slovensko Primorje, kjer bo 
obiskala svoje domače. Mr. Geb-
hart potuje v Valpovo, Slavoni-
ja. Potujeta s posredovanjem 
tvrdke Kollander. Želimo jima 
srečno pot in srečen povratek! 

V Colorado 
Mrs. Frances Gorshe in hčer-

ka Vivian, 1116 E. 72 St., odide-
ta jutri zjutraj z vlakom v Den-
ver, Colo., na obisk k sestri Mrs. 
Anna Uitich, ki živi v Frederick, 
Colo. Sestri se nista videli že 
33 let in Viviana bo prvič vide-
a svojo teto. Mrs. Gorshe gre tja 

radi zdravja za. nedoločen čas. 
Želimo jima zdrav povratek! 

Strelske vaje 
Strelske vaje St. Clair Rifle 

and Hunting kluba se vršijo vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu na 
njih farmi na Rt. 44, Painesville, 
Ohio. 

Dospeli v Ljubljano 
Mr. Marian Mihajlevich je 

prejel kablogram, da so vsi pot-
niki, ki so odšli v ponedeljek 
zjutraj iz New Yorka v staro 
domovino, srečno dospeli z leta-
lom v sredo v Ljubljano. 

Seja 
Jutri zvečer ob navadnem ča-

su in v navadnih prostorih se 
vrši redna seja podr. št. 5 SMZ. 
Člani so vabljeni, da se udelež«. 

V bolnišnici 
Poznani Mr. Joseph Medve-

šek iz 21141 Goller Ave. se na-
haja v mestni bolnišnici. Obiski 
začasno niso dovoljeni. Upamo, 
da se mu zdravje čim preje po-
polnoma vrne. 

V bolnišnici 
Mrs. M a r g a r e t Luzar iz 

27180 Fullerwood Dr., Euclid, 
Ohio, je bila odpeljana v St. 
Alexis bolnišnico. Mrs. Luzar je 
soproga Ernest Luzarja, last-
nika Bliss Rd. Coal & Supply 
Co. Za prevoz je skrbela am-
bulanca August F. Svetek. Že-
limo ji skorajšnjega okrevanja! 

Člani in članice pripravljalne 
ga odbora, ki je razdeljen v po 
trebne pododbore, delajo z ve-
liko vnemo in požrtvovalnostjo, 
da bi bila ta proslava najlepša 
in najprijetnejša, kar jih je na-
ša zveza še imela v tem delu 
dežele. Enako vnemo in požrt-
vovalnost kažejo tudi člani ip 
članice, ki so se prijavili za pro 
stovoljno delo. Človek ne bi ver 
jel, če ne bi videl, da je med 
njimi toliko ponosa in navduše 
nja za našo organizacijo. 

Vse, kar je treba zdaj, je, da 
se enako navdušeno odzovejo 
za dostojno proslavo "Dneva 
Ameriške bratske zveze" ostali 
člani in članice širom države 
Ohio. Naj pridejo v nedeljo 16. 
julija v Euclid, da se bolje iz-
poznamo med seboj in se pri-
jateljsko razgovorimo med se-
boj kot bratje in sestre in pri-
jatelji. Važno je tudi, da vsi, ki 
pridete, povabite s seboj čim 
več svojih prijateljev in znan-
cev. Naj pridejo med nas, da se 
prepričajo, da je lepo biti med 
nami. To jim bo morda dalo 
idejo, da organizacija, ki ima 
tako družabne in prijazne čla-
ne, mora biti dobra. 

Na svidenje na senčnem vr-
tu Ameriško - jugoslovanskega 
centra v Euclidu, Ohio, v nede-
ljo 16. ju l i ja !—A.J.T. (Nova 
Doba). 

15-LETNA MLADENKA 
IMA K A R DVA MOŽA 

SYDNEY, Avstralija, 13. ju 
lija. — Mladinska sodnija se 
je danes ukvarjala z zadevo 15 
let s t a r e mladenke iz New-
castlea, ki je zgodaj začela lo-
iti može. V Sydneyu ima za moža 
nekega mornarja, s katerim je 
bila poročena 20. maja, v New-
castleu pa je stopila pred ol-
tar z nekim drugim moškim 28. 
junija. 

AVTI NA VAGO 

PLAINFIELD, N. J., 13. ju-
lija. — Tukajšnji Kings Super 
Market, ki ima 20 verižnih tr-
govin, je danes naznanil, da 
prodaja avte po 72 centov za 
funt. Predsednik Kings Market 
je izjavil, da se avte prodaja na 
isti način kot meso ali pa hra 
no. A v t o angleškega izdelka 
Hillman M i n x stane vkupno 
$1,495. 

5-letnica trgovine 
Jutri bo pet let odkar sta 

Mr. in Mrs. Bill in Ruth Sirca 
otvorila svojo gostilno pod ime 
nom Bill's Bar na 14704 St 
Clair Ave. in delikatesno trgo-
vino na 14702 St. Clair Ave. Za 
to priliko bosta svoje goste po 
stregla z okusnimi jedili in do 
bro pijačo. Posetniki bodo tudi 
deležni lepih daril. Priporočata 
se za obisk. 

Važna seja 
Nocoj ob 7:30 uri se vrši važ 

na seja društva Ribnica št. 12 
SDZ v navadnih prostorih, član 
stvo se prosi, da se udeleži 
polnem številu. 
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VOJNI POROČEVALEC 0 PORAZIH 
NA KOREJI 

Vojni poročevalec Keyes Beech je za Press-Chicago 
Daily News poslal poročilo, v katerem analizira ameriške 
poraze na Koreji. V poročilu, ki ga je s fronte poslal 12. 
julija, Beech pravi: 

Zedinjene države plačujejo račun za svojo nepriprav-
ljenost z ameriškimi življenji in prestižem. 

Kar bi lahko bila kratka vojna brez visokih stroškov, 
se je razvilo v dolgo in drago vojno, ker Amerika ni bila 
v stanju, da slabšemu sovražniku da v prvi rundi odloči-
len udarec. Kot izgleda, se bo borba nadaljevala vseh 15 
rund. 

Odkar so se pred enim tednom ameriške sile srečale 
s severno-korejskim sovražnikom, so orijentalni kmetje 
pod ruskim vodstvom ponižali najmočnejšo deželo na 
svetu. 

Ce Rusi lahko to storijo z mehaniziranimi korejskimi 
primitivci, se povsem umevno postavlja vprašanje, kaj 
lahko storijo z milijoni kitajskih kmetov, ki niso tako 
primitivni. 

Od generala do navadnega vojaka priznavajo, da smo 
preslabo ocenjevali "gookse," kar je izraz preziranja za 
ljudstva drugih barv, s katerimi so se posluževali ameriški 
vojaki v zadnjitvojni, i , • , , . 

Komunisti so zmagali kljub ameriški premoči v zraku 
in na morju. Naša letalska sila je nedvomno zavirala 
komunistično napredovanje, toda še zdaleč ni bila odlo-
čilna. Kar se pa naše mornarice tiče, severni Korejčani 
itak ne gredo na morje. 

V enem tednu borbe se je pokazalo, da nas sovražnik, 
ki živi v kočah iz blata in nima avtomobilov in ne čiste 
obleke, nadkriljuje na skoro vsakem področju. 

Razmerje med sovražnikom in nami je mogoče 20 
proti 1. Proračuni so različni, toda veruje se, da ima 
sovražnik 75,000 borcev in prav toliko ali več rezerve. 
Sovražnikovi tanki so večji in boljši od naših in jih 
nemara ima v neizčrpni zalogi—300 ali pa več. Artilerija 
sovražnika ni tako dobra, kot je naša, toda zadostuje. 
Vodstvo, verjetno rusko, pa je prvovrstno. 

Toda bolj kot vsi ti činitelji je važno dejstvo, da so 
severni Korejčani pripravljeni umirati, medtem ko naši 
fantje niso. Življenje na vzhodu je bolj poceni od življenja 
na zapadu, Rusija pa ima na razpolago dovolj orijentalcev. 

Pod okoliščinami so Američani storili vse, kar se je 
moglo pričakovati. Z izjemo nekaj veteranov iz zadnje 
vojne, to so okupacijske čete, ki nikoli niso bile v bitkah, 
ki so živele udobno življenje zmagovalca na Japonskem, 
ko so nenadoma bile pahnjene v vojno proti neznanemu 
sovražniku. 

Ko so se ameriški vojaki podajali na Korejo, je na 
stotine njihovih japonskih deklet pohitelo na postaje, da 
se s solzami v očeh od njih poslovijo. Imeli so malo voja-
ških vežb, kar pa jih je bilo, je to bilo rutinsko mirnodob-
no vežbanje. Govorili so o dobrih bitkah. Rekli so, da je 
treba nekje ustaviti komuniste in da je Koreja prav tako 
dobra, kakor kakšen drugi kraj. Toda ono, kar so pokazali, 
celo vpoštevajoč okolščine, je bilo nekaj drugega. 

Z malimi izjemami naši možje imajo malo smisla za 
borbo. Večinoma so pričakovali, da bodo "gooksi" bežali. 
Namesto tega smo bežali mi. 

"Če želimo širiti demokracijo, storimo to na Japon-
skem." To je opazka, ki sem jo neštetokrat slišal na fronti. 

Američani so pričakovali, da bodo imeli predvladu-
jočo prednost v številu in mehaniziranih silah Zedinjenih ! 

držav iz druge svetovne vojne. Namesto tega so bili poko-
šeni po številu in prisiljeni, da zadržujejo akcije, dokler 1 

ne pride pomoč. 
Komandant nekega regimenta je rekel: "Nobena ame-

riška divizija ni vredna počenega groša, dokler ni šla 
skozi bitko. Tako je bilo v zadnji vojni in tako je tudi 
sedaj. Poleg tega 'ameriška armada ni dobra pri umika-
njih. Mi smo vajeni, da napadamo in dobivamo bitke. Ti 
severni Korejčani niso modri. Preveč jih je, in to je vse. 
Ce imate na sebi dovolj mravljev, vas bodo požrli." 

Ta isti komandant regimenta je držal neki breg nad 
dolino Miho, za katerega so divjale srdite bitke. To mu je 
uspelo, ker se je nahajal pred svojimi četami. 

"Naše izgub*5 niso bile tako težke, Vse kar je, je to, 
da možje kažejo nagibe, da popustijo in zbežijo, ko se v 
njihovi sredini pokaže sovražnik." 

Razumljivo obotavljanje Američanov, da umirajo v 

Po 22 letih na obisku v roistni domovini 
Milan Medvešek 

78 
Naša majhna skupina—svet-

nik Bučar, njegova žena, John 
Divjak, Mirko Kuhelj in jaz— 
je najela dva izvoščka in poča-
si smo se odpeljali po ulicah 
Casablanke. Med drugim smo si 
•gledali tudi staro četrt mesta, 
kjer arabski trgovci prodajajo 
v svojih sandžakih razne dra-
gocenosti, orientalske prepro-
ge, muslimanske sandale in dru-
go robo, izdelano na roke. Ku-
pili smo nekaj manjših stvari, 
nato pa se odpeljali naprej. 

Casablnka je lepo mesto, v 
t e j velikomestnosti pa vidite 
tesne ulice, zanemarjene hiše, 
primitivne in tesne trgovske lo-
kale, cele jate otrok, ki se bosi 
in raztrgani pode po stranskih 
ulicah, na drugi strani pa kras-
ne vile z obsežnimi vrtovi, ka-
tere večinoma lastujejo Fran-
cozi, Angleži, Američani in do-
mača gornja plast. Peljali smo 
se tudi mimo dvorca, kjer po 
milosti Francozov kraljuje ma-
roški sultan in njegovi številni 
sorodniki. 

Zagledali smo poslopje, kate-
ro imenujejo v francoščini "vir 
mladosti". Vodič nam je pojas-
nil, da je tam zakonita javna 
hiša. Končno smo se iznebili vo-
diča in odšli n a ladjo h kosilu. 

S tovarišem Divjakom sva se 
popoldne zopet napotila v sredi-
šče mesta. Za nama so se podili 
otroci in prosili denar, izvodni-
ki, ki so se ponujali, da nama 
preskrbe dekleta od 16. let na-
prej in katere koli narodnosti: 
Arabke, Francozinje, Maročan-
ke, Španke. Najvsiljivejši pa so 
bili špekulanti z dolarji. Vsi so 
govorili angleško: "Mister! Mi-
ster- I'll pay 360 francs for a a 
dollar. 400 francs! 450!" Urad-
na valuta je bila tedaj približno 
325 frankov za dolar. 
. ' t « . . 

S tovarišem Divjakom sva 
nakupila nekaj spominkov, na-
to pa se podala nazaj k ladji. 
Na glavni ulici, v osrčju mesta, 
sta nama sledila d v a lopova. 
Odganjala sva ju, a ni nič po-
magalo. Prvi je ponujal dobro 
ameriško zapestno uro za $10. 
Nisva je marala in ga podila, 
naj se pobere. Nato pa mu je 
Divjak dejal, da mu da $5. Lo-
pov je pristal na to ceno. Neka j 
dni poprej je meni na ladji pa-
dla na tla žepna ura in se po-
kvarila, zato je dejal prijatelj 
Divjak, da je prilika, da dobim 
dobro uro za $5. In res sem jo 
mislil kupiti. Lopove sem vpra-

šal, če lahko zmenja $20, kajti 
imel n i s e m drugega drobiža. 
"Takoj dobim drobiž," je dejal, 
se obrnil in že so prišli njegovi 
tovariši k nama. 

Previdno sem vzel iz listnice 
bankovec za $20 in ga držal v 
roki. Lopov mi je z eno roko 
dal v roko uro, z drugo pa zgra-
bil za bankovec. Bankovec sem 
tesno držal, končno pa ga iz-
pustil, kajti drugače se bi pre-
trgal. Ostala lopovska tovariši-

TEDENSKI KOMENTARJI 
P. C. 

Iz gotovih virov prihaja vest, 
da je Franco zelo bolan in da se 
mu. že bliža zadnja ura. Revež 
se že toliko časa boji svoje last-
ne sence, da si ni upal iti na sve-
ži zrak niti na svojem domačem 
dvorišču, misleč menda, da bo 
živel in špansko ljudstvo za več-
ne čase trpinčil in mučil—a, ka-
kor se je zgodilo z drugimi tira-
ni, tako bo tudi s Francom—hu-
dič bo prišel po svoje in amen. 

$ 

• Sodeč po nekaterih izjavah 
naših zakonodajcev, je število 
patriotov zelo omejeno—namreč 
pojmovanje nad 90 odstotkov 
ameriškega ljudstva, da bi vlada 
morala podvzeti gotove korake 
za pospešitev zdravstvenega 
programa za vse sloje, smatrajo 
nekateri za nepatriotično, poni-
ževalno in nevredno ameriškega 
načina in standarda življenja. 
Oni trdijo, da hoče predsednik 
Truman s svojim socialnim pro-
gramom spraviti deželo na be-
raško palico. Mi pa trdimo, da 
če bodo vsi oni državljani, ki se 
strinjajo s predsednikom Tru-
manom v tem oziru, poskrbeli, 
da bodo pri prihodnjih volitvah 
poslali bolj gavedne ljudske za-
stopnike v administracijo, spra-
vili te nekoristneže do spozna-
nja, da so oni plačani za to, da 
zastopajo koristi splošnega ljud-
stva, ne pa samo višjo plast, ki 
si lahko privošči tudi pet zdrav-
nikov hkrati, če se le zbode s 
buciko. 

* 
9 

Bivši ohijski republikanski 
"congressman-at-large," George 
H. Bender, ki živi v iluziji, da 
dejansko še vedno zavzema to 
mesto, le da si nekdo drugi lasti 
"titel," redno zbada in špika de-
mokratsko vodstvo. Mož bi si 
lahko zaslužil priznanje od stra-

ja naju obstopila in pričelo se 
je prerivanje na sredi glavne c 
ulice in vpričo sto in sto ljudi, , 
ki so od strani molče zrli na 
nas. Lumpa sem držal za obe 
roki. V levi je imel moj banko- 1 

vec in ga z vso silo držal v za- 1 

prti pesti. Močno sem mu vil ; 

roko, da bi odprl pest, istočas- 1 

no pa se izmikal, da me ne bi ' 
njegova lopovska tovarišija za ' 
hrbtom očistila žepe. Prijatelj 1 

Divjak pa ga je krepkozagra- 1 

bil za vrat in stiskal, zaeno pa ' 
(Dalje na 3. strani) 

ni državljanov, če bi znal še kaj ; 
drugega delati kot pa metati po-
.lena pod noge onim, ki se tru-
dijo, da bi bili zvesti principom, 
ki so jih zagovarjali pred volit-
vami. 

KALININGRAD 
Bivše mesto Koenigsberg, se-

daj glavno mesto tistega dela 
Vzhodne Prusije, ki je bil pri-
ključen k Sovjetski zvezi, ima 
sedaj komaj 40,000 prebivalcev. 
Pred vojno je imel Koenigsberg 
skoraj en milijon prebivalcev. 
Med vojno je bilo mesto skoraj 
popolnoma porušeno. Kalinin-

, grad je sedaj važno prometno 
: središče na progah med Sovjet-
• sko zvezo in vzhodno nemško co-

no. Večina civilnega prebival-
. stva je ruske narodnosti, v me-
: stu pa je še 5,000 sovjetskih vo-
, jakov, 3,000 Baltov in okrog 
. 1,000 Nemcev. 

UREDNIKOVA 
POŠTA 

St. Clair Rifle and 
Hunting Club 

V imenu kluba se vsem poset-
nikom, kateri so nas obiskali na 
našem zadnjem pikniku, najlep-
še zahvaljujem ter se vam pri-
poročam, da nas v nedeljo 16. ju-
lija zopet obiščete, kajti vrši se 
klubovo redno streljanje in po-
tem pa še vse drugo, kar je po-
trebno za popoldan veselega raz-
položenja. 

Na dan piknika nam je vreme 
zopet malo nagajalo, pa vseeno 
je z vašo udeležbo izšlo vse do-
bro in v zadovoljstvo vas poset-
nikov ter enako v korist kluba. 

Kakor vam je znano, se je na 
pikniku streljalo za žive zajce 
in tukaj vam naštejem one sreč-
ne fante ter može, kateri so se 
tako ponosno ter imenitno od-
rezali. Videti bi morali njih ve-
sele obraze, kako obilni je bil 
njih smeh, ko so imeli v roki 
krasno živalico zajca. 

Imena onih, kateri so najbolj-
še streljali ter dobili zajca, so: 
Andy Zledefer, Andy Božič, 
John Mihelich, Frank Beck, Joe 
Dougan, John Novak, Frank 
Kramar in Frank Kosec. 

Ker je pa en par zajcev osta-
lo in ker Frank Kosec svojega 
deleža ni vzel, zato boste imeli 
v nedeljo zopet priliko poskusiti 
vašo srečo. Kakor sem slišal od 
Antona Urankarja, kateri ima 
preostale zajce na oskrbi, je že 
nekaj prirastka, torej bo še več 

sreče na razpolago. Zato pa fant-
je le pridite na naše strelišče, 
ker sem prepričan, da vas sreča 
najde tam. 

Tudi vaše žene ter vaši mali so 
dobrodošli; razvedrila je dovolj 
za vse in tudi v postrežbi bomo 
skušali biti dobri, tako da boste 
prav zadovoljni. Na svidenje na 
Klubovi farmi v nedeljo 16. ju-
lija! član. 

STROJ ZA ZIDANJE 
Ameriški strokovnjaki so iz-

delali stroj, ki nalaga po 2,000 
do 3,000 zidakov na dan. Ta 
stroj je zelo enostaven in ga lah-
ko vodi tudi nestrokovnjak. 
Stroj je mogoče uporabiti pri zi-
danju najrazličnejših širin zida. 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
aogodkih po svetu in doma! 

Moderna nova hiša naprodaj 
7 sob; 4 spodaj in 3 zgoraj. Vse 

udobnosti. Pripravno za 2 majhni 
družini. V Euclidu. 

Pokličite laslnika RE 1-6048 

HIŠA na E. 173 ST. 
in Si. Clair Ave .—5 sob, vse mo-

derno in v najlepšem stanju. Lepa 
lota. Se lahko takoj naselite. Cena 
samo $8,500. 

Hiša za eno družino na E. 174 
S t — 6 sob, zaprta veranda, gorkota 

. na plin. Preproge. Garaža in lepa 
lota; vse v najboljšem stanju. Se 

L lahko takoj vselite vanjo. Lastnik 
[ vpraša $9,200. Oglejte si jo in dajte 

ponudbo. 
l Imamo tudi zidane bungalow 
[ hiše v Euclidu. 

Za podrobnosti pokličite 
K N I F I C R E A L T Y 

820 E. 185 St. 
IV ^-7540 KE 1-0288 

NAJHITREJŠA IN NAJBOLJ SIGURNA AGENCIJA Z A POŠILJANJE 
PAKETOV V JUGOSLAVIJO! 

V REKORDNEM ČASU OD 6 DO 15 DNI PREJME 
PREJEMIK V JUGOSLAVIJI NAŠE POŠILJKE 

v Mi resnično garantiramo, da prejemniki ne bodo imeli nikakršnih stroškov Naše cene vkliu-
cujejo vse stroške za dostavo do najbližje železniške, parobrodske ali poštne postaje prejemnika 
v Jugoslaviji, kakor ludi zasiguranje v slučaju polne ali delne izgube pcšiljke. 

Naročila iz Kanadi*sprejemamo s plačilom v kanadskem denarju, z Jodalnimi 12% k ceni1 

Z N A T N O Z N I Ž A N E CENE! NOVE VRSTE PAKETI ! 

PAKET št. 1 - $13.90 PAKET št. 2 — $ 1 3 . 7 5 PAKET št. 3 — $13.75 
® }£s sirove kave 20 lbs bele moke 5 lbs sirove kave 

10 bs sladkorja 5 lbs sirove kave 10 lbs sladkorja 
2 k S n ž a u 1 0 l b s s ladkorja 5 lbs riža 
5 bs spaghetti 5 lbs mila za pranje 10 lbs spaghetti 
5 bs mi\a za pranje S l b s s v i n j s k e masti 5 l b s sanjske masti 
' 113 2 3 p r a n 3 e lbs mila za pranje 

PAKET št 4 S13 25 P , A K E T S h 5 ~ $ 9 5 ° P A K E T 6 — — 
« • , — 4 lbs. sirove kave 10 lbs sirove kave 
5 bs sirove kave 1 lb čaja 10 lbs sladkorja 

e,a:l?, • 5 l b s sladkorja 10 lbs riža 
10 lbs sladkorja - 2 lbs Čokolade 10 lbs spaghetti 
10 lbs riža 1 lb kakao 10 lbs svinjske masti 
5 lbs mila za pranje 2 lbs mleka v prahu 10 lbs mila za pranje 

Najfinejša BELA MOKA v močnih vrečah po 100 funtov—$ 9 J 5 
Najfinejša BELA MOKA . _ v močnih vrečah po 50 funtov—£ 5 2 5 
BELA—KRUŠNA MOKA v močnih vrečah po 100 funtov—<£ 9 * 0 0 
Sveža KORUZNA MOKA v močnih vrečah po 100 funtov—$ 8 * 5 0 
FIŽOL (Red Kidney Beans) v močnih vrečah po 25 funtov—<£ 3 * 5 0 
SLADKOR v močnih vrečah po 50 f u n t o v — $ 1 0 * 0 0 
Čista SVINJSKA MAST v majhnih kantah po 55 f u n t o v — g ' q q 
Prvovrsten RIŽ — - v močnih vrečah po 50 f u n t o v — < & 1 0 * 0 0 
SOLATNO OLJE v kantah po 5 k g , — $ 9 5 Q 
SUROVA KAVA ... v močnih vrečah po 25 f u n t o v — $ 2 1 * 0 0 
ŠPAGETI .... v zabojih po 50 funtov—$ 1 0 * 5 O 
MILO ZA PRANJE v zabojih po 63 funtov—<£|1 
Prvovrstna BUKOVA DRVA ZA KURIVO 2200 f u n t o v — $ 2 0 0 0 

Naročite jih že sedaj za jesen in zimo! 

B I C I K L I , ž e n s k i $ 4 0 . 0 0 , m o š k i $ 4 5 * 0 0 
S PUMPO, Z V O N C E M IN TAŠKO 

NOVO: Povprašajte po naših cenah za cement, gradbeni les, opeke, lončene 
plošče, papir za kritje streh, kavije, kovinsko železje, suhe in oljne barve, 
prozorno steklo in petrolej. Vse te predmete dostavimo v času od 6-15 dni. 

na dom naslovljenca v Jugoslaviji. 

PAKET št. 8 — $25.00 PAKET št. 15 — $11.50 PAKET št. 11 — $25 00 
5 lbs sirove kave , 
5 lbs svinjske masti 6 parov moških nogavic 3V4 lbs Trapist sira 

10 lbs bele moke i J . 1 2 kant sardin 
1 lb Črnega popra 1 P 3 r P ° d v e Z 2 3 n 0 g a V l c e 2 kant svinjskega gulaša 
5 lbs. sladkorja 2 funta toaletnega mila Vi kg 

2p ^0m-,.V-a*nUiu sladkorja i f u n t m i l a z a b r i t j e 2 kant paradižne paste 
1 lbs očiščenih mandljev ™ kS-
2 lbs rozin 50 kom. klin za britje 4 kant svinjskega gulaša 

t !bSkea°kka°olade 1 k ° m - a p a r a t Z a b r * e 2 kant'konz. kokoši Vi kg 
Vi lb čaja 2 k o m - Nylon zobnih krtačic 3 lbs zimske salame 
V2 lb rdeče paprike 6 kom. zobne paste J? Pukxetov j u h e z rezanci 
20 paketov juhe z rezanci _ . ., Vt lb črnega popra 

l kom. Nylon glavnikov vž lb rdeče paprike 

A K O ŽEL ITE DRUGAČNE VRSTE PAKETE—OBRNITE SE NA NAS! 
POŠLJITE NAROČILA, PISMA, DENARNE N A K A Z N I C E ALI M O N E Y ORDRE NA-

E X P R E S S T R A D I N G C O R P . 
27-18 40th AVENUE-LONG ISLAND CITY 1, N. Y. 

TELEFON: STILWELL 6-9083 

tej tuji deželi je še močnejše vsled strahu, kaj se lahko 
zgodi, če postanejo ujetniki. 

Novica, da so ameriški vojaki bili najdeni ustreljeni v 
tilnik z rokami zavezanimi na hrbtu, se je kot požar 
razširila med preplašene čete. 

V mnogih* ozirih razvoj v zadnjem tednu spominja 
nika. Pod okriljem noči ali pa megle, se sovražnik pojavlja 
ob boku ali pa kar v našem zaledju. 

Druga strašna stvar je infiltracijska taktika sovraž-
na razvoj pred in po Pearl Harborju. Mi nismo pred Pearl 
Harborjem dovolj ocenili Japonce ?n pod vtisom njihovih 
zgodnjih uspehov, smo jih ocenjevali za preveč močne. 
Zgražali smo se zaradi njihovega nespoštovanja vojne kon-
vencije. 

Sedanji položaj bo popravljen, ko bo polna teža ame-
riške sile lahko spravljena nad sovražnika—pod pogojem 
seveda, da se bodo ameriški vojaki pomirili z žalostnim, 
toda neizogibnim dejstvom, da se v vojnah ljudje morajo 
boriti in umirati. 

V SOBOTO, 15. JULIJA 
BOMO PRAZNOVALI 

5-letnico naše 
gostilne in delikatesne trgovine 

Za to priliko bomo postregli naše goste z okusnimi 
jedili in dobro pijačo. 
Dali bomo lepa darila. 

B I L L ' S B A R 
14704 ST. CLAIR AVE. 

D E L I K A T E S N A T R G O V I N A 
14702 ST. CLAIR AVE. 

BILL in RUTH, lastnika 
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PO 22 LETIH NA OBISKU V 
ROJSTNI DOMOVINI 

(Nadaljevanje z 2. strani) : 
klical p o l i c i j o n a p o m o č , o k a - j 
teri p a n i b i lo n e d u h a ne s lu - ; 
ha. L u m p j e o d p r l k o n č n o d e s n o ; 
roko in n a d lan i se j e p o k a z a l j 
zelen b a n k o v e c , p o d o b e n a m e - 1 

riškemu d o l a r j u . V e d e l s e m , d a 1 
ni m o g e l v t e m č a s u p r e m e s t i t i 1 
b a n k o v c a iz l eve r o k e v d e s n o , 1 

H H B H I i 
- i 

V blag spomin j 
°b prvi obletnic i odkar je umrla t 
prerane smrt i naša l jubl jena , £ 

nepozabna soproga in dobra, * 
skrbna m a m a in stara l 

m a m a 1 
E 

^ p j i l f i l i f c f c . c 

' "* , j j 
S 

• y H H H H 

V / ; : 'C 

JENNIE MOHORIG • 
£ 

Zat i sn i l a je svoje mi le oči 
14. ju l i ja 1 9 4 9 

Eno leto je poteklo, 1 

odkar si zapustila nas. 
V črni zemlji zdaj počivaš, 
ran izbrisal ni še čas. 

Na Tvo j grob bomo položili 
rudečih vrtnic šopek lep, 
naj bo dokaz l jubezni naše, i 
da spomin nam na Te je še svet. 

Ž a l u j o č i : 

F rank , soprog i 

F rank J r . , John in Stanley, 

s inovi 

F rances , A n n e t t e in F rances , ' 

s inahe j 

J u n e M a r i e , F rank l in , Dennis i 

in Duane , v n u k i 

Cleveland, Ohio, dne 14. juli ja 1950 

z a t o se n i s e m zmeni l za p o n a r e -
p a k še b o l j l omi l n j e g o v o l e v o 
j e n i b a n k o v e c v desni r ok i , a m -
r o k o , t a k o d a j o j e k o n č n o o d -
pr l in dob i l s e m n a z a j $20. T o -
v a r i š D i v j a k j e l o p o v a n a t o 
k r e p k o p o k r a n j s k o rukni l , n a -
k a r j e zbeža l in z n j i m n j e g o v a 
t o v a r i š i j a . 

" F a l o t j e , n i so n a j u o s m u k a -
11," s v a v e s e l o u g o t a v l j a l a z 
I v a n o m D i v j a k o m in k o r a k a l a 
p r o t i p o m o l u , k j e r j e b i la n a š a 
l a d j a . P r i t e m j e b i lo z a n i m i v o 
t o , d a se j e r a z n e s l a v e s t o n a -
p a d u n a n a j u m e d a r a b s k i m i p o - , 
m o l s k i m i de lavc i , k a j t i k o s v a i 
k o r a k a l a m i m o n j i h , s o se p r e t - j 
k a n o s m e j a l i in s p r a š e v a l i , č e i 
s o n a j u d o b r o obra l i . 

K t e j e p i z o d i n a j še d o d a m , 
d a j e p r a v t e d a j z a h a j a l o s o n c e 
in nek i m u s l i m a n j e k a r o b p o - 1 
t i p o k l e k n i l in se z v e l i k o p o -
b o ž n o s t j o s k l a n j a l , d v i g a l r o k e 
in mol i l A l a h a , m u s l i m a n s k e g a 
b o g a . 

L a d j a " H r v a t s k a " se j e p r i -
p r a v l j a n a o d h o d . P r o t i v e č e r u ; 
s m o se p o d a l i n a š i r o k A t l a n t -
sk i o c e a n . N i s m o bili da leč o d 
a f r i š k e oba l e , k o j e p r i č e l o m o r -
j e d i v j a t i in p o t n i k i s o k m a l u 
zbolel i . P r e p r i č a n s e m bil , d a b o 
tudi m e n e m u č i l a m o r s k a bo< 
lezen, a s e m se zmot i l , k a j t i bil 
s e m v e s č a s z d r a v , p r a v t a k o 
t o v a r i š K u h e l j . M i r k o p a ni bil 

P R O P R A V L J A M O I N 

S T A V I M O N O V E S T R E H E . 

Ž L E B O V E I N F O R N E Z E 
V A M NUDIMO PRVOVRSTNO 

DELO PO NIŽJIH CENAH. KER 
SAMI IZVRŠIMO DELO. 

IMAMO 25-LETNO IZKUŠNJO. 
Se priporočamo v naklonjenost. 

Pokličite 

K O V I C H & S O N 
1554 E. 55 St... EN 1-2843 

P O Z O R , 
GOSPORDARJI HIŠ! 

Sedaj je čas, <2a se pokrije ali po-
pravi vaša streha ali žlebovi. Pokli-
čite nas in mi vam damo brezplačno 
proračun. Vedno prvovrstno, garan-
tirano delo. 

Poklič ite 

KE 1-7192 
F R A N K K U R E 

16021 Water loo Rd. 

» 

s a m o z d r a v , a m p a k j e n a l a d j i 
pr i če l z o p e t d o b r o j e s t i , d o č i m 
s o g a bi le v J u g o s l a v i j i že s a m e 
h lače , k a j t i v t ist i n a p e t o s t i , ki 
č l o v e k a s p r e m l j a , k o p o t u j e k a r 
n a p r e j iz k r a j a v k r a j , se n e -
p r e s t a n o r a z g o v a r j a s t e m in 
o n i m , j e i zgub i l v e s ape t i t in ni 
h o t e l j e s t i , p a č e s m o g a še t a -
k o silili. 

N a lad j i s e m prež ive l n a j b o l j 
b r e z s k r b n e dni , ki j i h p o m n i m 
v m n o g i h let ih . N e k a j č a s a 
s e m s i c e r s k u š a l n e k o l i k o p i -
sat i s v o j e v t i s e , a s e m se k m a l u 
nave l i ča l in s e m r a j e u d o b n o le -
nari l in spa l . č i m b o l j se j e la -

S T A R E J Š A Ž E N S K A , 
katera želi dobiti dober dom, se 

sprejme pri mirni slovenski druži-
ni. Poleg dobrega doma dobi tudi 
plačo. Samo lahko delo. Za podrob-
nosti pokličite med 4. in 5. uro • 
popoldne 

KE 1-4367 

LASTNIK PRODAJA 
dve zidani hiši na eni loti, 

50x420. Garaža za 4 avte, vel iko 
sadnega drevja. 

Za podrobnosti se poizve na 
18700 SHAWNEE AVE. I 

IV 1-3877 

Z a t o č n o in z a n e s l j i v o 

p o s t r e ž b o 
ako želite prodati ali kupiti hišo ali 

več je pos lopje v vzhodnem delu 
mesta, se obrnite na nas. 

G o v o r i m o slovensko. 
B E A C H L A N D R E A L T Y 

767 EAST 185th ST., IV 1-1012 

d j a g u g a l a , t e m s l a d k e j e s e m 
spal . N a s red i m o r j a si, n i k a -
m o r se ti n e m u d i , s v e t g r e t u d i 
b r e z t e b e n a p r e j ! Č l o v e k , m a j h -
n a s t v a r c a , k a k o si č e s t o k r a t 
p o n e p o t r e b n e m g r e n i š ž i v l j e n j e , 
n a m e s t o d a b i se m i r n o vese l i l 
s v o j e g a k r a t k e g a ž i v l j e n j a ! 

(Dal je p r ihodn j i č ) 

M i r n a in p o š t e n a d v o j i c a 
želi dobiti v najem stanovanje s 

3 ali 4 sobami in kopalnico. Oba 
stalno zaposlena. K d o r ima za od-
dati, naj sporoči na 

HE 1-5311 j 

D E L O D O B I ( 

izučen mizar; " f in ish ing" 
karpenter. 

Stalno delo. I 
Vprašajte pri ] 
E D K O V A Č 

960 E. 185 St., KE 1-5030 ] 

Za cementna d el a | 
KOT PLOČNIKE IN DRIVEWAYS 

poklič ite | 

JOHN Z U P A N Č I Č 
18220 MARCELLA RD., KE 1-4993 

PAPIRAMO IN BARVAMO 
Prvovrstno delo, zmerne cene 

Pokličite, da v a m damo prosti 
proračun.—Se priporočamo. 

Geo. Panchur in Sinovi 
16603 Waterloo Rd KE 1-2146 
Trgovina s stenskim papir jem 

in barvo . 
Wallpaper Steamer for Rent 

N A P R O D A J J E H I Š A 
s 5 sobami na 2 akrih zemlje. 6 

let stara. 2 poslopja v dobrem sta-
. nju za kokošnjak in orodje . Sadno 

drev je—jabo lka in trta. Nahaja se 
18 mil j od Publ ic Square. 

Za podrobnosti pokličite 
Wickliffe 3-1778 

PETER ROSTAN 
449 E. 158 St., KE 1-0620 

BARVAR — DEKORATOR 
Sobe in dvorane prebarvam in 
dekoriram po vašem okusu. 

Se priporočam. 

Popolna zavarovalninska 
protekcija na domovih, po-
hištvu, avtih in proti nezgo-
dam. Povprašajte pri nas o 
nizkih cenah za zavarovalni-
no na avtu. 
R U D O L P H K N I F I C 

8 2 0 E. 185 St. 
KE 1-0288 IV 1-7540 

Senzacijska 
razprodaja 

oblek 
ob prenavljanju ^^ERg^k 

Capitol ; 

Clothing 
V l V l I I I I I ^ HON. P A U L BERNZWEIG 

9507 ST. CLAIR AVE. 
MU 1-3351 

OBLEKE SO PO T A K O 
NIZKI CENI KOT 

$12.00 
Ne zamudite te prilike, ki se i 

vam nudi le enkrat v 
življenju. 

Mere 35 do 50—za srednje, 
majhne in velike može; v 

vseh barvah in stilih. 
Popravila izvršimo 

brezplačno. 
Odprto dnevno od 8. zj. 

do 7. zv., 
ob nedeljah od 8. do 2. pop. 
Najboljše obleke v Ameriki 

po najnižjih cenah. 

VAŽNO NAZNANILO . 
DA, POŠILJAMO denarna naročila v vse evropske države, in I 

vsaka pošiljatev je jamčena. " 

DA, PRODAJAMO prekomorske karte za vse linije, za tja in 
nazaj, ter vse potrebno uredimo za udobno potovanje. 

DA, SPREJEMAMO zavoje, katere sami zapokate, ali pa jih 
tvrdka sama za Vas uredi, ter točno odpremi naslovniku. 

DA, NAŠA POSEBNOST JE: Prevzamemo naročila za Standard 
Pakete, belo moko v vrečah po 100 ali 50 funtov in druge 
potrebščine, kot tudi gospodarsko orodje, Sirepiomycin in 
Penicillin. Mi imamo točno zvezo z družbami, katere naj-
cenejše in najhitrejše pošiljajo naročila v evropske države, 
tako da naslovnik prejme pošiljatev v 15 dneh, vse pošiljaf-
ve so jamčene. 

DA, IZVRŠUJEMO uradne listine ter jih po državnih zakonih 
vestno uredimo, katere notarsko overovimo; mi ne zavaja-
mo ali natolcujemo, da smo edini Slovenec, ki vrši navede-
ne funkcije v področju delokroga, združeno z poslovanjem 
tvrdke. 

DA, SODp^.UJEMO z starimi in novimi naseljenci, ter skušamo 
dati vso možno postrežbo. Rojaki v Kanadi in drugih drža-
vah lahko pošljejo denarna naročila v staro domovino, ako 
se osebno ali pismenim potom zglasijo na zanesljivo tvrdko 
za nadaljna pojasnila. 

S t e v e F . . P i r n a t C o . 
6516 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio 

H E n d e r s o n 1 - 3 5 0 0 

H A R M O N I K E 
vseh vrst slovenske in nemške 
ter kromatične ali klavirske 

izdelujem in popravljam 
po zmernih cenah 

VSE D E L O JE J A M Č E N O 
Se pr iporočam 

A N T O N B O H T E 
R. D. 2, Clymer, Pa. 

PrijateFs Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pr ipe l j emo na dom 
St. Clair Ave., vogal E. 68 SJ» 

ENdicott 1-4212 

£ M L A D P A R . 
ki se v kratkem poroči , želi dobiti 

v na jem 3, 4 ali 5 sob. 
Oba imata stalna dela ter sta mirna 

in zanesljiva. 
Pokl ič i te 

KE 1-0136 

NAPRODAJ IMAMO 
nove in stare bungalow hiše, 
za eno, dve in štiri družine; 
lote in zemljišča na akre v 

- dobrih krajih. Za zaneslj ivo 
postrežbo se obrnite na 

J. K N I F I C 
820 East 185th Street 

IV 1-7540 KE 1-0288 
R E A L T O R 

Z I D A N A H I Š A 
s 3 spalnicami, od E. 260 St. v fari sv. Vi l jema, se proda. 

Avtomatična gorkota na plin, klet pod vso hišo, vel ika lota. 
Lahko takoj prevzamete. Samo $12,500. 

U P S O N R E A L T Y — 4 9 9 E . 2 6 0 S t . , E u c l i d 2 3 . O h i o 
R E I - ™ ™ RE 1-2254 

m g r M O N C R I E F G R E T J E f l y 

W ® in U M E T N O P R E Z R A Č E N J E M " § • 
H r Največ je dolarske vrednosti za gradbenike ^ ^ H * f I 

I * PLIN - C I I I I I I III M J M I J J I 

I V a n h o e 1 - 8 2 8 8 — J a m e s D. S t a k i c h — 1 6 3 0 5 W a t e r l o o Road 

A U G U S T F. S V E T E K 
POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921) 

4 7 8 E A S T 1 5 2 n d S T . I V a n h o e 1 - 2 0 1 6 

B o l n i š k i v o z n a r a z p o l a g o — J a v n i n o t a r 

U S T A N O V L J E N O 1 9 0 8 

Z a v a r o v a l n i n o v s e h v r s t v a m t o č n o p r e s k r b i 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6 1 0 6 S T . C L A I R A V E N U E 

A. GRDINA & 
^ I N p V I ^ . 

ZAPADNA SLOVANSKA ZVEZA 
je bila ustanovljena 5. julija 1908 na demokratični 

k P ^ - ' 5\ P°dlagi. Od leta do leta lepo napreduje ter že veliko 
(( f . / ž O " " ^ l e t plačuje vse posmrtnine in dividende svojim čla-
l o K j f / i V ^ ) n o m s a m o z obrestmi, ki iih zasluži od investicij 
v i S f l ^ ^ S / njenega premoženja. Zato še ni bila prisiljena zvi-
^eSro/ŽKp' šati lestvice za novopristople člane. V zadnjih treh 

^SsiliSB^ letih je plačala po $6 dividende svojim članom za 
vsak tisoč dolarjev posmrtnine ali "endowment" 

zavarovalnine. Enako vsoto bodo tudi letos prejeli člani, ki niso še 
dopolnili starost 70 let. Člani, ki so dopolnili starost 70 let. bodo pa 
letos prejeli po $18 dividende za vsak $1,000 zavarovalnine, kajti 
solventnost ZSZ je 137.71 %. Umrljivost v članstvu je samo 46.82% 
in obresti pa zasluži po 4.58% za vsakih $100 premoženja. 

Vse rojake in rojakinje se prijazno vabi za vstop v to nad-
solventno domačo organizacijo. Za vsa pojasnila se obrnite na 
MRS. JOHANNA V. MERVAR, 7801 WADE PARK AVE., EX 
1-0069; Mrs. Antonia Tomle, 14823 Sylvia Ave., PO 1-3549, ki ste 
predsednici clevelandskih društev, ali pa direktno na gl. tajnika 
Anthony Jersin, 4676 Washington St., Denver 16, Colo. 

Pristopnina je prosta in provizija za novopridobljene člane 
pa od $5 do $10 za vsakih $1,000 novo vpisane zavarovalnine. 
Pristopite z vašo celo družino še danes! 

Različne vrste zavarovalnine do $1.000 za otroke. V odraslem 
oddelku se zavaruje od 18. do 60. leta, po starosti, za $250 do 
$5,000. Izdajajo se različni certifikati kot: Celo-življenjski, 20-letno 
plačljivi in 20-letno "endowment." Vsak certifikat nosi denarno 
vrednost, katera vsako leto raste. Poleg smrtnine, ako želite, se 
lahko zavarujete tudi za bolniško podporo, kakor tudi za razne 
operacije in poškodbe. 

Mesečni prispevki (asesmenti) so urejeni po American Ex-
perience tabeli.' 

IP^^^^H Cook Outside! Cook tnsMe! 
i You Can't Match a 

~ J p K FRIGIDAIRE 
• New gold-and-white beauty) 

• New aluminum rust-proof shelves! 
• New full-length door! 

^ j • New "Ice Blue" interior trim! 

C o m e in ! P r i c e s s t a r t at $ 1 8 4 . 7 5 U S * 

V e l i k o p o p u s t a d o b i t e za v a š o s t a r o l e d n i c o 

p r i n a k u p u n o v e . 

L a h k a m e s e č n a o d p l a č i l a . 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6202 ST. CLAIR AVE. 

J O H N S U Š N I K 

CARUNG'S IZBRAN 

P°® Im ^ 
S ? 5 1 ! 6 TV 9 ° s t i . l n i pokusili v V E Č k o t 6 IZMED 10 

mw^Xmm f a c k L a b e l i n d r u g e v r s t e P U F ^ ^ i r f n i TP PAH 
; ' " f f f i l l l f l n o p i v o i z z a k r i t i h Steklenic, rHLIZKUSENJ, JE CAR-

• MP'. 1 J 3 nato so bili vprašani katero LING'S BLACK LABEL 
imajo raje. PIVO IMELO PREDNOST. 

I P M l B o n še-kot-najvišje kakovosti po popularni 
l l i l ^ v i c e m — i c P°v e s 1 , Black Label pive! Če vam 

. "gaja lahko slastno pivo, boste radi imeli Black 
Label. Izbrano je bilo zaradi svojega finega 

okusa od več kot 6 izmed 10, ki 
§ d tf so ga pokusili v preizkušnji s za-

Pj^liin iBiff i lnm ^Vnc n S 0 7 napisi. Poskusite eno ste-
m fllft ) ? klenico, in videli boste za-

^ V 2J ^ f l l P I ^ ^ kaj. Prihodnjič vprašajte za 
^ P S ^ ^ S Carling's Black Label pivo. 

C A R I I N G S ^ B E E R 
B R E W I N G C O R P O R A T I O N OF A M E R I C A • C L E V E L A N D , O H I O 

V BLAG SPOMIN 
ob peti obletnic i prerane smrt i naše nadvse 

l jubl jene hčerke in sestre 
•a • t « 

^ ^ m r y t d . . -Šam 

. » _ f 1' 

Capt. Juel Mramor 
katera je zgub i la svoje mlado, nadebudno ž iv l j en je 

nenadoma pri i zvrševan ju s lužbe boln ičarke na 
fronti v Novi G v i n e j i , dne 14. ju l i ja 1 9 4 5 . 

Težka bila je ločitev 
grenko bilo je slovo, 
k o si odhajala od doma, 
ne sluteč, da se zadnjikrat vidimo. 

Kako si, bleda smrt, nemila, 
ki nam si kruto ugrabila 
pre l jubl jeno hčerko in sestro. 
Zdaj že pet let je minilo, .. 
kar Te več med živimi ni, 
a slike T v o j e v naših srcih 
zbrisati ne more čas. 

Ž A L U J O Č I O S T A L I : 

F R A N K in A N A M R A M O R , starši 

B E V E R L Y , sestra 

F R A N K , A N T H O N Y in W I L L I A M , bratje 

Cleveland, Ohio, dne 14. jul i ja 1950. 



Straight From 
Washington 

Not the Father 
This shouldn't happen to a dog 

but it happened to Congressman 
Crawford, good Republican from 
Michigan. The Congressional 
Record of June 27 contains a 
speech attributing to Mr. Craw-
ford this conclusion, "Not a 
single Republican voted to al-
low Commodity Credit the addi-
tional funds necessary for the 
continuation of the price-support 
program. How can any Ameri-
can farmer ever again vote a 
Republican ticket?" Congress-
man Crawford is in the midst 
of a spirited primary contest 
and his opponent declaimed to 
high heaven throughout the 
Fourth Congressional District of 
Michigan a b o u t Crawford's 
"treachery to the G.O.P." Final-
ly the Congressman corrected 
the Record. The Public Printer 

/ 

had made a blunder. Congress-
man Christopher, (D. Mo.), had 
made the speech attributed to 
the Michigan G.O.P. Congress-
man. Representative Christo-
pher readily—in fact, proudly— 
acknowledged fatherhood of the 
speech. N o w Representative 
Crawford hopes it is not too late 
for him to set his constituents 
right. 
Security and Contentment 

Certain, differences to be 
ironed out in conference on the 
Social Security Bill are relative-
ly minor. These will be com-
promised. 

Ten million individuals will 
be added to coverage. Benefits 
will be nearly doubled. Workers 
earning $3,600 per annum and 
under will share in the benefits 
of social security instead of the 
$3,000 top under the present law. 
Tax on employers and payroll 
tax on employees will continue 
at one and one-half per cent 
each until 1956. 

The last Congress removed 
750,000 from Social Security 
rolls. This Congress restores 
those plus ten million. 
Tax Relief 

The House of Representatives 
proposal on corporate taxes is 
for twenty-one per cent on the 
first twenty-five thousand dol-
lars on net income, and to levy 
a forty-one per cent tax there-
after on all corporations. 

A Thief 
In the Night 

Can talo every penny o f your 
treasured savings and place you 
in personal danger if you're fool -
ish enough »o hide your money 
at home! O p e n a saving account 
you know is safe at our bank to -
day . 
Member Federal Deposit Insurant* 

Corporation 

3 OFFICES 
6131 St. Clair 
1561» Waterloo 
3496 E. 93d St. 
BRoadway 6666 

By Stephen M. Young 

Congressman at Large— 
Ohio 

Corporations with net earn-
ings of $167,000 per year and un-
der will receive a substantial 
tax reduction. For example, a 
corporation with a net profit of 
fifty thousand dollars per year 
will have a tax saving of $3,500 
under this proposal. 

FRANKIE YANKOVIC 
SENDS GREETINGS 

FROM MOVIELAND 
Frankie Yankovic of Cleve-

land, Ohio, the Polka King, 
whose polka music has popular-
ized the Slovenian music with 
the American public, has come 
to our Sunny California on 
booked engagements with his 
orchestra. 

Recently I decided to visit my 
old home town in Cleveland, 
Frankie's home- town also, 
which fact I mentioned to Fran-
kie on one of the several occa-
sions I had to be in his com-
pany. Immediately he was en-
thusiastic and asked me to con-
vey a message of greeting and 
best regards from sunny Calif-
ornia to all his friends and well-
wishers. 

He is doing commendably well 
in making California polka con-
scious and is contributing tre-
mendously toward Slovenian 
popularity. Frankie, is being 
high-lighted in the famous Ara-
gon Ballroom, located in Ocean 
Park. It is one of the most mod-
ern ballrooms, and has a cap-
acity of 1,500 couples on the 
dance floor, plus an additional 
1,500 seating capacity in the 
lodges. Wednesday night has 
been declared "Polka Night" at 
this popular ballroom, where 
EYankie also plays on Friday, 
Saturday and Sunday, along 
with -two other bands. He has 
been playing on radio and tele-
vision weekly, and his big night 
is Thursday, when he is at the 
bandstand in the exclusive "Mo-
cambo," patronized by movie 
people and business executives. 

Frankie mentioned in parti-
cular the grand Slovenian co-
operation and hospitality in and 
around Los Angeles and Fon-
tana, and is grateful to all who 
have extended a welcome hand 
since his arrival there. 

The Slovenes are proud of 
Frankie in California and their 
best wishes are that Frankie 
may enjoy all the success pos-
sible in movieland. 

Max F. Basey, 
San Gabriel, Cal. 

B. J, RADIO SERVICE 
1363 E. 45ih ST.—HE 1-3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR—OUTDOOR 

Expert Repairing on all Makes 
of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Players 
All Work Guaranteed 

U P T O ^ ^ V HICHEST PRICES PAID FOR 
W ( T I A A n n \ USED REFRIGERATORS 

r $ m n o o \ 0 „ G _ 
I IUU I F R IGI D AI R E 
^ ™*oDwEJ" / refr igerators 

IN O R T H - E A S T 

22530 Lake Shore Blvd. I 
APPLIANCE & FURNITURE CO. } ( N e x t to Shore Theater) 

• Free Parking • 1 _ 
J Open Every Eviiling 'Til 

Phone RE. 1 -2303 J tO (except Wednesday) WHBIIllllllH W — U M I II t ill hi 11 III 111 " -i 

E N A K O P R A V N O S T 
6231 St. Clair Avenue 
HEnderson 1-5311-12 ENGLISH SECTION F R I D A Y 

J U L Y 1 4 , 1 9 5 0 

Convalescing 
Mrs. Anna Budnar has re-

turned to her home at 16224 
Huntmere Avenue, after being 
confined to the hospital. She 
wishes to thank all friends for 
their visits, cards, gifts and 
flowers. 

* 

The well-known Mrs. Mary 
Augustine of 13219 Thornhope 
Road, has returned home from 
the hospital. Friends may visit 
her. 

* 

Convalescing at her 'home in 
Gowanda, N. Y., is Mrs. Marie 
Kontel, who underwent a major 
operation on June 16th. Friends 
may visit her. 

PICNIC ON-THE-HILL 
The St. Clair Good Time Club 

will hold its first annual picnic 
On-the-hill, Brush Road, off 
East 260 Street and Euclid 
Avenue on Sunday, July 23rd. 
There will be music, refresh-
ments and a good time. 

COMRADES JULY 
MEETING 

Lodge Comrades No. 566 
SNPJ, will hold their July meet-
ing this Sunday, the 16th, at Fi-
folt's Twin Elm Wilderness, lo-
cated on Auburn Road. There 
will be a weiner roast in the 
evening. All members planning 
to attend, are requested to con-
tact Joe Fifolt. 

AJC DIRECTORS FOR 1950 
At the annual meeting of 

stockholders of the American 
Jugoslav Center, Recher Avenue 
(formerly Slovenian Society 
Home), the following were 
elected to office: 

George Nagode, president; 
Frank Zagar, vice-president; 
Andrew Ogrin, KE 1-1107, sec-
retary; Theodore Kircher Jr., 
treasurer; John Gerl, president 
of auditing committee, Leo Bost-
jancic and John Barkovich, 
members of the auditing com-
mittee. 

Frank Derdich was elected 
president of the house commit-
tee. Members of the committee 
are Frank Tegel and Anton A. 
Ogrin. Recording Secretary for 
the 1950 term is Gusti Zupančič, 
and directors are Anton Pluth, 
Anton Vrh, Frances Medved and 
Mary Medvesek. 

Meetings of the directors are 
held every third Wednesday of 
the month at 8 p. m. in the AJC. 

Canned meat will slide clean-
ly out of the cdn if you place 
the can in hot water for a few 
minutes before opening it. The 
heat will melt the layer of gela-
tin or fat next to the tin. 

Slovenian Golf 
Tournament 

The Slovenian Golf Tourna-
ment will be held this year on 
July 30th at Lost Nation Golf 
Course. The Governor Frank J. 
Lausche trophy will be awarded 
to the winner in Class "A" 
Scratch. 

Joseph Golob was the winner 
of the trophy in 1948, with a 
score of 73, with Edward Golub 
scoring 76. Allan Hočevar was 
the winner in Class "B," with a 
score of 92. The 1949 winner of 
the trophy was Paul Hribar, 
who scored 76. Ed Marolt was 
runner-up with a 77. In Class 
"B" it was Otto Zimmerman 
with a score of 78. The ladies' 
class winner for the nine holes 
trophy in 1949 was Mrs. August 
Urankar. 

Entries for the tournament 
this year, are being accepted 
now, by Mike Zlate of 662 East 
140 Street, MU 1-9160. Entry 
fee for men is $2 and for women 
$1. 

The following is a list of ama-
teurs, with their handicap: Joe 
Golub 2, Ed Golob 3, Gov. Frank 
J. Lausche 5, Dr. W. J. Lausche 
6, Stan Zagorc 6, Paul Hribar 7, 
Pete Ronos 7, Vince Polanz 7, 
Herman Stupica 8, Ed Marolt 
8, Mike Zlate 9, Don Schneller 
9, Will Hočevar 9, Chas. J. Lau-
sche 10, Al Hočevar 10 and 
Frank Kutnar 10. 

Among the Slovenians, there 
are two professional golfers, 
namely, Mike Koss and Frank 
Strukel. 

Vacationing 
Mrs. Mary Spendal sent greet-

ings to all, from Sudbury, Cana-
aa, where she was vacationing. 

Vacationing in Jenny Lind, 
Arkansas, are Mr. and Mrs. Tony 
and Anna Mrak. 

• 

In Cleveland for a short visit 
with their daughter and son-in-
law, Mr. and Mrs. Frank and 
Tillie GQniec, 1010 East 71 
Street, were Mr. and Mrs. Frank 
Martinjak of La Salle, Illinois. 

Mr. and Mrs. John Vitez of 
Bridgeport, Ohio, were visiting 
friends in Cleveland last week. 
They were guests at the homes 
of their son and daughter, 
P'rank Kocjancic, 6426 St. Clair 
Avenue, and Millie Slogar of 
East 63 Street. 

Vacationing in Ely, Minnesota 
are Mr. and Mrs. Tony and Caro-
line Telich of Parkgrove Ave-
nue. 

BIRTH 
Mr. and Mrs. Joe Kadunc, 

1178 East 74 Street, are an-
nouncing the arrival of a baby 
boy, their first, born in Mac-
Donald House, University Hos-
pital. Mother is the daughter of 
Mr. and Mrs. Patrick McLoone, 
1178 East 74 Street, who are 
grandparents for the third time. 
Mr, and Mrs. John Kadunc of 
1229 East 71 Street are grand-
parents for the fourth time. 

PICNIC 
Lodge Modern Crusaders is 

holding a picnic at the SNPJ 
farm located on Chardon and 
Heath Roads on Saturday, July 
22nd. The all-day affair will 
feature races and games for all 
ages, with the contests to be 
held in the afternoon. Delicious 
sandwiches will be prepared by 
the cooks and there will be liquid 
refreshments to quench your 
thirst. Beginning at 7 p. m. there 
will be dancing to the music of 
Joe Pintar and his orchestra. 
Everyone is welcome. 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE TEL.: EN 1-0670 

For the Best in Photography; Weddings in Studio; 
Candids; in Church and Home; Satisfaction Guaranteed. 
Amateur Finishing Expertly Done — Popular Prices 

MCMQEFT m 
WILL YOUR HOME HAVE 
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POP CONCERT 
Vivian Delia Chiesa, glamor-

ous soprano of radio, television, 
concert hall and opera, will take 
the solo spotlight at the Pop 
Concert Wednesday evening, 
July 19 by the Cleveland Sum-
mer Orchestra, under the direc-
tion of Dr. Rudolph Ringwall. 
Presented in Cleveland Public 
Auditorium, this will be the 
tenth concert in the series of 
twelve to be given this season 
by the Musical Arts Association. 
There will be no concert next 
Saturday evening because of 
previous committments of Pub-
lic Auditorium. 

This Saturday evening, July 
15 the guest artist will be Jesus 
Maria Sanroma, celebrated pian-
ist of the Boston Pops orches-
tra. Dr. Ringwall ĥ us arranged 
an all-Tschaikovsky program. 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bouquets, Corsages, 
Wreaths, Potted Plants and Flowers 

for all Occasions 
6026 ST. CLAIR A V E . 

E X 1-2134 

"Modern Crusaders" 
Lodge No. 45 SDZ 

1950 OFFICERS: 
President: William Yanchar; 

Vice President: Stephen Vogrin; 
Financial Secretary: Frances 
Zulich, 18115 Neff Rd., IVanhoe 
1-4221; Recording Secretary: 
Mildred J arm; Treasurer: Fran-
ces Mam; Auditors: Mary Noda, 
Chairman, Elisabeth Mervar, 
Helen Klaus. Drs. Skur, Opaskar 
and Perme, Physicians. Meetings 
held every Third Wednesday 
evening of each month, in lower 
hall of Waterloo Home. 

N O T I C E 
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day aJ 
the office of: 

Mihaljevich Bros. Company 
6424 ST. C L A I R A V E N U E 

With our Special Money Orders 
you can pay all other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 

Office hours: 9 a. m. to 6 p. m. 

O H I O AFU D A Y 
The Federation of American 

Fraternal Union Lodges of Ohio 
will hold an "Ohio American 
Fraternal Union Day" on Sun-
day afternoon and evening, July 
16th, at the American Jugoslav 
Center on Recher Avenue in Eu-
clid, Ohio. 

There will be a program of 
Slovenian songs presented by 
the Jadran, Slovan and Adria 
singing societies, at 4 p. m. Mu-
sic for dancing will be provided 
by two orchestras, the R. Vadnal 
Orchestra will play in the after-
noon and the Koren Orchestra 
will play in the evening. Admis-
sion to the picnic is free. 

A baseball game between the 
Betsy Ross Lodge of Cleveland 
and St. Martin's Lodge of Bar-
berton, Ohio will begin at 1 p. m. 
at the Euclid Homes Project 
field. 

At this Ohio AFU Day there 
will be plenty of food and drinks 
of all kinds and it is hoped that 
members of the America^ Fra-
ternal Union from all parts of 
Ohio and of course, Cleveland 
and Euclid, and their friends 

will attend and make this' first 
"Ohio AFU Day" a big success. 

In case of rain the celebration 
will be held in the hall of the 
American Jugoslav'Center. Ev-
eryone is invited to attend and 
have a good time on July 16th! 

—Publicity Committee. 

Argentina Rocca, Kay Bell 
at Stadium 

Jack Ganson had already 
Signed Argentina (Legs) Rocca 
for his main bout at the Stadium 
tcnight, July 14, but he tried to 
sign either Don Eagle or Gene 
Stanlee as the opponent of Roc-
ca. Their financial terms were 
too high so Promoter Ganson 
has signed Kay Bell to oppose 
Rocca in the main bout. 

Mr. X, will take on Lucky Si-
munovich in the semi-final. 
Frank Talaber tangles with Ali 
Pasha in the second preliminary. 

In the tag team match which 
opens the program the team of 
Mickey Gold and Roy McClarty 
will go against that of Kola Ka-
wani and Pat Fraley. 

Domači mali oglasnik 
G O S T ILNA 

FRANK MIH Čl Č CAFE 
7114 ST. C L A I R A V E . 

Dobro pivo, žganje in prigrizek 
ter slastno vino 
ENdicott 1-9359 

Odprto od 6. zj. do 2.30 zj. 
FRANK in JENNIE HRIBAR 

priporočata v obisk svojo 
BLUE DINE GOSTILNO 

6911 ST. C L A I R A V E . 
Vedno dobro pivo, vino in žganje— 
ribja pečenka vsak petek, kokošja 

večerja vsako soboto. 

W H I T E HOUSE.TAVERN 
1156 E A S T 71st STREET 

HEnderson 1-2513 
James & Caroline Macerol 

Pivo — vino in žganje — Prijazna 
postrežba — dobra druščina 

K J CAFE 
Pauline Janša in Rose Kern, last. 

5363 ST. C L A I R A V E . 
Dobro pivo, vino, žganje in 

okusen prigrizek. 
Godba vsak petek, soboto in nedeljo 

GOOD TIME CAFE 
9413 ST. C L A I R A V E . 

Victor in Ančka Hočevar 
Za kozarec dobre pive, žganja ali 

vina in okusen prigrizek, obiščite 
našo gostilno. Serviramo kokošjo 
pečenko in steak vsaki dan. 
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop. 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 E A S T 71sl ST. 
ENdicott 1-9779 

Pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 zjutraj 

THREE CORNER CAFE 
1144 E A S T 71st ST. 

Frank Baraga in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo — vino — žganje 
ih okusen prigrizek. 

Se priporočamo 

D A N I C A ' S C A F E 
Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave. 

Danica in Joe Hrvatin 
Priporočamo se za obisk. 

Fina pijača in prijetna družba. 

GORDON PARK CAFE 
7901 ST. C L A I R A V E . 

Joe Knaus - Joe Repar, lastnika 
Kadar zaželite kozarec dobre pi-

ve, vina ali žganja, pridite k nam. 
Vedno prijazna družba. 

Postrežemo z okusnim prigrizkom. 

V I C I C C A F E 
4304 ST. C L A I R A V E . 

Ludvik in Rose Vičič, lastnika 
Prijazna postrežba. 

Najboljše pivo, vino in žganje tel 
okusna domača hrana. 

M O L L Y ' S B A R 
7508 ST. C L A I R A V E . 

Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika 
Vabimo prijatelje na obisk naše 
moderne gostilne, kjer vam postre-
žemo vedno z najboljšim pivom, 
vinom in žganjem ter z okusnim 
prigrizkom. FINA GODBA ZA ZA-
BAVO VSAK PETEK IN SOBOTO. 

G A Y I N N 
Frank in Emily Svigel 
6933 ST. CLAIR A V E . 

Fino pivo, vino in žganje, ter 
okusen prigrizek. 

Za prijetno družbo obiščite naš. 

NO BETTER 
TER/I/IS 

ANYWHERE 
L O A N S T O 

R E P A I R , M A I N T A I N , 
MODERNIZE YOUR HOME 
OR BUSINESS PROPERTY 

G O S T I L N A 

F R A N C E S D R A G A R 
GOSTILNA 

1401 E A S T 55th STREET 
vogal Bonna Ave. 

Se prijazno priporočam za obisk. 
Dobra postrežba, najboljše pivo in 

vino ter okusen prigrizek. 

JOHN SAURIC 
JOHN LENARSIC 

CAFE — 7601 ST. C L A I R A V E . 
PIVO - VINO - ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in prijazna 
družba. 

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A 

7513 ST. C L A I R A V E . 
kozarec dobre pivo; vina ali 

žganja ter za okusen prigrizek 
pridite k nam. 

Vedno prijazna postrežba in 
vesela družba. 

L & L TAVERN 
Edward in Justine Krapenc, last. 
6507 ST. CLAIR A V E . - EN 1-8871 

Vedno dobro pivo, žganje in vino 
ter okusen prigrizek. Vsako soboto 
igra izvrstna godba za zabavo. Se 
priporočamo za obisk. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik i ' 
Nove avte, ki so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

kot novi. 

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 S T ^ C L A I R A V E — E N 1-1633 

R I C H B O D Y S H O P 
1078 E. 64 ST HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravljamo motorje, zavore in 
ogrodja ter s^loh vsa popravila 

pri avtu. 
Barvanje avtov je naša posebnost. 

Delo prvovrstno. 

CVETLIČARNE 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

f d e r e t e J f l o r i s t s f 
15302 W A T E R L O O RD. 

IVanhoe 1-0195 

T H O MAS F LOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 W A T E R L O O RD.. IV 1-3200 
Albin, Andy in Fred Thomas, 

lastniki 
Cvetlice za poroke, pogrebe in 

druge namene. Točna postrežba. 

TRGOVINAZ 

ŽELEZNINO 

ST. CLAIR HARDWARE 
7014 ST. CLAIR A V E UT 1-0926 
Trgovina z železnino, hišnimi po-
trebščinami, električnimi pripomoč-

ki, barvo, itd. 
T * z d e l u j emo tudi ključe. 
L a d d l e Pujzdar _ Joe Vertocnik 

Oglašajte v Enakopravnosti 

f 


